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Food Culture Design – and a not-so mysterious magazine defacer

FACE OFF  
French street artist JR on why 

the world is his canvas  

PHILIP TREACY
Coup de chapeau à un modiste 

des plus audacieux 

D E C E M B E R  –  2 0 1 5  –  D É C E M B R E 

L I A N N E  L A  H AVA S 

COME DINE WITH US 
It’s France vs England for our 

festive feast 
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44  METROPOLITAN

Style Where We’re Staying

MAISON SOUQUET 
Doubles from €375, 

10 rue de Bruxelles, 75009, +33 (0)1 48 78 55 55, 
maisonsouquet.com

€€€

THE MAY FAIR HOTEL
Doubles from £320, 

Stratton St, W1, + 44 (0)20 7769 8200, 
themayfairhotel.co.uk

£££

PULLMAN MARSEILLE 
PALM BEACH

Doubles from €130, 200 Corniche JF Kennedy, 13007, 
+33 (0)4 91 16 19 00, pullmanhotels.com

€€€
Don’t be alarmed if this place brings out an 
irresistible desire to break into Will Smith’s 
‘Welcome to Miami’. With its art deco build-
ing, clutches of palm trees, spacious rooms 
and arsenal of health and wellbeing treat-
ments, this beach-side beauty certainly gives 
South Florida a run for its money. Yet it also 
manages to span plenty of purely 
Mediterranean delights, including spectacular 
views of the Calanques National Park, a res-
taurant whose refi ned take on local cuisine 
can be enjoyed on the poolside terrace, and 
top-notch staff with Provencal charm to spare. 

 /

Ne vous étonnez pas s’il vous prend une irré-
pressible envie d’entonner Miami de Will 
Smith : avec ses bâtiments Art déco, ses pal-
miers, ses chambres aérées et son arsenal de 
soins bien-être, cette perle du littoral a de qui 
rivaliser avec la Floride. Pourtant, l’hôtel offre 
aussi des plaisirs tout méditerranéens, parmi 
lesquels les panoramas sublimes sur le Parc 
national des calanques, un restaurant qui pro-
pose sa version raffi née de la cuisine locale sur 
la terrasse de la piscine, sans oublier le charme 
provençal du personnel impeccable.

Anybody still doubting London’s cred as the 
planet’s most exciting city need only spend a 
few minutes in the lobby of this super-cen-
tral stay, so crackling with energy and fl am-
boyant characters we thought a fi re alarm 
might go off. The buzzy, slightly surreal 
atmosphere carries over into its swish new 
bar as well, and the provenance-obsessed 
restaurant whose selection of fresh seafood 
is off the scale. Upstairs, the hotel’s spark 
wanes, stifl ed by the muted colour scheme; 
luckily the enormous beds and stately marble 
baths were just the thing to relight our fi re. 

/

Quiconque douterait que Londres est la ville la 
plus excitante au monde n’a qu’à passer deux 
minutes dans le hall de cet hôtel hyper-cen-
tral, crépitant d’énergie et de personnages 
fl amboyants. L’atmosphère survoltée et un 
peu irréelle imprègne aussi le nouveau bar 
très chic et le restaurant soucieux du choix de 
ses fournisseurs à la sélection de fruits de mer 
ébouriffante. Avec les coloris trop neutres des 
chambres et couloirs, l’étage fait moins d’étin-
celles mais le lit confortable et la baignoire en 
marbre, impériale, ont vite rallumé la fl amme.

Puritans look away, this self-described ‘temple 
of hedonism’ is not for you. Ensconced on a 
benign-looking street in Pigalle, Souquet is a 
Belle Époque maison des plaisirs, whose 
recent makeover is a provocative explosion of 
plush velvet detailing, chaises longues and 
nude oil paintings. An opiatic atmosphere per-
vades: from the Arabian Nights-themed salon 
and suites named after famous courtesans to 
the private pool and the world’s louchest but-
ler. Even breakfast takes on a slightly salacious 
cast as guests exchange conspiratorial 
glances over coffee and pastry in the bar. 

/

Puritains, passez votre chemin, cet hôtel, qui 
se dit « temple de l’hédonisme », n’est pas 
pour vous. Niché dans une rue de Pigalle, le 
Souquet est un trésor Belle Époque récem-
ment rénové où abondent méridiennes et ve-
lours provocants, et tableaux de nu... Salon 
décoré façon Mille et une nuits, suites aux 
noms de demi-mondaines célèbres, piscine où 
vous accompagne le plus interlope des major-
domes, partout l’atmosphère monte à la tête. 
Même le petit-déj’ a des allures canailles, avec 
des regards langoureux entre deux croissants.

PARIS LONDON MARSEILLE
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